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See the notice on TED website

533322-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de collecte des ordures – Sammlung, Transport und Verwertung von 
Bioabfall aus dem Landkreis Tirschenreuth
OJ S 146/2026 31/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Landkreis Tirschenreuth
Adresse électronique: vergabestelle@tirschenreuth.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sammlung, Transport und Verwertung von Bioabfall aus dem Landkreis Tirschenreuth
Description: Der Landkreis Tirschenreuth beabsichtigt die Sammlung, den Transport und die 
Verwertung von Bioabfall im Holsystem sowie das Behältermanagement im Landkreisgebiet 
zum 01.01.2027 neu zu vergeben. Gegenstand dieser Ausschreibung sind somit folgende 
Leistungen: - Abfuhr der 80l Biomülltonnen im Landkreisgebiet Tirschenreuth - Abfuhr der 120l 
Biomülltonnen im Landkreisgebiet Tirschenreuth - Tourenplanung (inkl. Einarbeitung neu 
hinzukommender Objekte in die bestehende Tourenplanung, wobei die flächendeckende 
Bioabfallsammlung (auch Abfuhr von einzelnen Gehöften) sicherzustellen ist) - ggf. Umladung 
und Transport der übernommenen organischen Abfälle zu einer Verwertungseinrichtung des 
Auftragnehmers - Vorbereitung sowie Verwertung der organischen Abfälle aus dem Holsystem 
des Landkreises Tirschenreuth - Entsorgung von Rest- bzw. Störstoffen - Aussortierung von 
Störstoffen, welche beim Verwertungsprozess des Bioabfalls anfallen; dies beinhaltet auch 
deren Verwertung und der hierfür ggf. erforderlichen Transporte - Ggf. Vermarktung des 
marktgängigen Outputs (v.a. Fertigkomposte) - Behältermanagement - Behälterreparatur
Identifiant de la procédure: c9c98f9c-d90d-4e7d-8a05-54047908ac14
Identifiant interne: 017/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Landkreisgebiet Tirschenreuth  
Ville: Tirschenreuth
Code postal: 95643
Subdivision pays (NUTS): Tirschenreuth (DE23A)
Pays: Allemagne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/533322-2026
mailto:vergabestelle@tirschenreuth.de
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2.1.4.
 
Informations générales
Informations complémentaires: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen 
Bezug zu Russland hat. Dafür ist die “Eigenerklärung Bezug Russland“ (L127) auszufüllen und 
als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für Unterauftragnehmer, 
Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklärung abzugeben. Der 
Bieter erklärt außerdem: - dass, ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern 
und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht 
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt habe(n). - ob ein Insolvenzverfahren 
oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eröffnet oder die Eröffnung beantragt 
worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan 
rechtskräftig bestätigt wurde (§ 124 (1) 2. GWB) - dass kein Interessenskonflikt im Sinne § 6 
VgV besteht.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: Entfällt

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren • 
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes • gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 19 Abs. 1 
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe 
von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. 
Es können weitere Ausschlussgründe in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sammlung, Transport und Verwertung von Bioabfall aus dem Landkreis Tirschenreuth
Description: Der Landkreis Tirschenreuth beabsichtigt die Sammlung, den Transport und die 
Verwertung von Bioabfall im Holsystem sowie das Behältermanagement im Landkreisgebiet 
zum 01.01.2027 neu zu vergeben. Gegenstand dieser Ausschreibung sind somit folgende 
Leistungen: - Abfuhr der 80l Biomülltonnen im Landkreisgebiet Tirschenreuth - Abfuhr der 120l 
Biomülltonnen im Landkreisgebiet Tirschenreuth - Tourenplanung (inkl. Einarbeitung neu 
hinzukommender Objekte in die bestehende Tourenplanung, wobei die flächendeckende 
Bioabfallsammlung (auch Abfuhr von einzelnen Gehöften) sicherzustellen ist) - ggf. Umladung 
und Transport der übernommenen organischen Abfälle zu einer Verwertungseinrichtung des 
Auftragnehmers - Vorbereitung sowie Verwertung der organischen Abfälle aus dem Holsystem 
des Landkreises Tirschenreuth - Entsorgung von Rest- bzw. Störstoffen - Aussortierung von 
Störstoffen, welche beim Verwertungsprozess des Bioabfalls anfallen; dies beinhaltet auch 
deren Verwertung und der hierfür ggf. erforderlichen Transporte - Ggf. Vermarktung des 
marktgängigen Outputs (v.a. Fertigkomposte) - Behältermanagement - Behälterreparatur
Identifiant interne: 017/2026

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Landkreisgebiet Tirschenreuth  
Ville: Tirschenreuth
Code postal: 95643
Subdivision pays (NUTS): Tirschenreuth (DE23A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Sofern keine der Vertragsparteien der Fortsetzung 
des Vertragsverhältnisses bis spätestens zwölf Monate vor seinem Ablauf kündigt, verlängert 
sich die Laufzeit „automatisch“ um jeweils ein Jahr. Maximal kann der Vertrag zwei Mal je um 
ein Jahr verlängert werden. Der Vertrag läuft demnach maximal bis zum 31.12.2032.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Angabe von mindestens einem vergleichbaren 
Referenzprojekt aus den letzten fünf Jahren für die Leistungen „Sammlung von Bioabfall im 
behältergestützten Holsystem und ggf. Transport der Bioabfälle“ in einem Erfassungsgebiet 
mit mind. 40.000 Einwohnern. Die Vertragslaufzeit muss mindestens 36 Monate betragen, 
wovon mindestens 18 Monate bereits absolviert sein müssen. Es müssen neben dem 
Auftragszeitraum auch Angaben zum Auftraggeber (Ort, Ansprechpartner, Telefon-Nr.) 
erfolgen. Die Referenzen können dabei zur Bestätigung der Zuverlässigkeit herangezogen 
werden. Angabe von mindestens einem vergleichbaren Referenzprojekt aus den letzten fünf 
Jahren für die Leistung „Verwertung von Bioabfällen“ mit einer jährlichen Menge von mind. 
1.300 Mg. Die Vertragslaufzeit muss mindestens 36 Monate betragen, wovon mindestens 18 
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Monate bereits absolviert sein müssen. Neben dem Auftragszeitraum sind auch Angaben zum 
Auftraggeber (Ort, Ansprechpartner, Telefon-Nr.) zu machen. Die Referenzen können dabei 
zur Bestätigung der Zuverlässigkeit herangezogen werden.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung des Bieters, dass er im Auftragsfall eine Berufs- 
oder Betriebshaftpflicht mit mindestens einer Deckungssumme je Schadensfall von 
mindestens 3.000.000,00 EUR für Personen- und Sachschäden und 500.000,00 EUR für 
Vermögensschäden oder 3.500.000,00 EUR pauschal für Personen-, Sach- und 
Vermögensschäden - bei jeweils 2-facher Maximierung pro Jahr - sowie 150.000,00 EUR für 
Bearbeitungsschäden abschließen und während des Vertragszeitraums aufrecht halten wird. 
Weiter erklärt der Bieter, dass er im Auftragsfall eine Umwelthaftpflichtversicherung in 
ausreichender Höhe (grds. von mindestens 3.000.000,00 EUR Deckungssumme pauschal für 
Personen-, Sach- und mitversicherte Vermögensschäden) abschließen und während des 
Vertragszeitraums aufrecht halten wird. Auf Anforderung hat er diese nachzuweisen.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Erklärung des Bieters zur Eintragung in einem Berufs- / 
Handelsregister.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: - Angabe der technischen Fachkräfte oder der technischen 
Stellen (inkl. Urlaubs- und Krankheitsvertretung), die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. - Erklärung, aus der ersichtlich ist, über welche 
Ausstattung, welche Geräte und welche technische Ausrüstung das Unternehmen für die 
Ausführung des Auftrags verfügt. Hier sollen vor allem sämtliche Anlagen, die zur 
Leistungserbringung eingesetzt werden, unter Angabe des Standorts und (falls dies ein 
anderer als der Bieter ist) des Betreibers angegeben werden. - Benennung der Vermarktungs-
/Verwertungs-/ Entsorgungswege der Erzeugnisse und Reststoffe (z. B. Sortierreste, 
Störstoffe, Press-, Sicker- oder sonstige Wässer). - Zusicherung, dass eine Niederlassung / 
einen Betriebshof (Standort der Fahrzeuge und des Personals der Sammeltouren) in einem 
Radius von maximal 30 km (gerundet auf volle km) um die Landkreisgrenze Tirschenreuth 
einrichtet, vorgehalten und betrieben bzw. einen bestehenden Betriebshof in diesem Radius 
genutzt wird. - Ggf. Erklärung des Bieters, eine Übergabestelle/ Umladestation für organische 
Abfälle aus dem Holsystem des Landkreises Tirschenreuths inkl. eine geeichte elektronische 
Verwiegeeinrichtung einzurichten, vorzuhalten und zu betreiben bzw. eine bestehende 
Übergabestelle zu nutzen. - Erklärung des Bieters, dass die für die Behandlung/ Verwertung 
des übernommenen Bioabfalls zur Verfügung stehenden genehmigten Kapazitäten der 
Verwertungseinrichtung gestellt werden können inkl. Angaben zu den Kapazitäten der 
Verwertungseinrichtung. - Erklärung des Bieters, über den Einsatz von Fahrzeugen, die 
mindestens der Schadstoffnorm EURO-VI entsprechen. - Erklärung des Bieters, über den 
zusätzlichen Einsatz von Fahrzeugen die, die Schadstoffnorm des SaubFahrzeugBeschG 
einhalten und Angabe über die Anzahl der einzusetzenden Fahrzeuge. - Erläuterungen zu der 
Anzahl und Art der vom Bieter angedachten, einzusetzenden Fahrzeuge (inkl. 
Reservefahrzeuge) sowie - im Falle von Fahrzeugen, die die Kriterien von § 2 Satz 1 Nr. 4 und 
7 und / oder § 2 Satz 1 Nr. 5, 6 und 7 nach dem „Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 
2019/1161 vom 20. Juni 2019 zur Änderung der Richtlinie 2009/33/ EG über die Förderung 
sauberer und energieeffizienter Straßenfahrzeuge sowie zur Änderung vergaberechtlicher 
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Vorschriften“ (SaubFahrzeugBeschG)“ erfüllen, hierbei auch Angaben zur Reichweite 
(Kilometer), der möglichen Einsatzzeit (Stunden) und Betankungs-/Lademöglichkeiten. - 
Erklärung, welche Teile des Auftrags als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt ist.

Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: - Erklärung des Bieters, dass die für die Durchführung der 
in der Leistungsbeschreibung dargestellten Dienstleistung geltenden gesetzlichen und 
technischen Richtlinien in der zum Zeitpunkt der Dienstleistungserbringung gültigen Fassung 
beachtet und einhält sowie die hierfür erforderlichen Genehmigungen besitzt. - Erklärung des 
Bieters zur Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb(e) nach § 56 KrWG (deutsche 
Unternehmen) oder vergleichbare(n) Zertifizierungen (ausländische Unternehmen) verfügt. - 
Zertifizierungen als Entsorgungsfachbetrieb(e) für die Sammlung, Transport und Verwertung 
der Abfallfraktion Bioabfall (AVV-Nummer 20 03 01) (deutsche Unternehmen) oder 
vergleichbare(n) Zertifizierungen (ausländische Unternehmen) verfügt (Zertifikat ist dem 
Angebot beizufügen)

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: - Erklärung des Bieters, dass er die in Deutschland 
geltenden Mindestlöhne für die Entsorgungswirtschaft an seine Beschäftigten und ggf. 
Leiharbeitskräfte bezahlt. - Erklärung des Bieters, dass er Mitglied der Berufsgenossenschaft 
ist, bzw. einen ausreichenden Unfallversicherungsschutz abgeschlossen hat. - 
Firmendarstellung der/ des Unternehmen/s mit Angaben über Konzernzugehörigkeit.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Detaillierte Beschreibungen der Ausführung der 
ausgeschriebenen Teilleistungen zur Beurteilung der Leistungsfähigkeit. Insbesondere ist 
hierbei auf folgende Punkte einzugehen (siehe Formblatt F01): a) Durchführung der 
Sammlung der Bioabfälle im Holsystem ▪ Allgemeine Durchführung der Sammlung ▪ Abfuhr in 
den schwer zugänglichen Straßen, Wegen, Einzelbebauungen und Stichstraßen (mit und 
ohne Wendehammer) ▪ Abfuhr bei schlechter Witterung und im Winter ▪ 
Behälterbewirtschaftung ▪ Ggf. Beschreibung und Standort der Umladestelle ▪ Ggf. Transport 
der Bioabfälle zur Verwertungseinrichtung b) Kurzbeschreibung des Verfahrenskonzepts der 
Bioabfallverwertungs-anlage Hierbei sind für Vergärungsanlagen insbesondere folgende 
Punkte zu erläutern: ▪ Annahme der übernommenen organischen Abfälle ▪ Vorbereitung/ 
Aufbereitung (wenn vorhanden eingehauste Bereiche) ▪ Fermentationsverfahren 
(kontinuierlich, diskontinuierlich, einge-hauste Bereiche; Abluftreinigung) ▪ Zwischenlagerstätte 
für festen und flüssigen Gärrest ▪ Beschreibung des Verwertungswegs des festen und/oder 
flüssigen Gärrests bzw. falls vorhanden Überschusswasserverwertung und/oder -entsorgung ▪ 
Entsorgung von Störstoffen Hierbei sind für Kompostieranlagen insbesondere folgende Punkte 
zu erläutern: ▪ Annahme an der Übernahmestelle ▪ Vorbereitung/ Aufbereitung (wenn 
vorhanden eingehauste Bereiche) ▪ Beschreibung der Haupt- bzw. Intensivrotte ▪ 
Beschreibung der Nachrotte ▪ Beschreibung des Verwertungswegs des erzeugten Kompostes 
▪ Entsorgung von Störstoffen Die Vergabestelle behält sich vor, zu den vorgenannten 
Erklärungen zusätzliche Erläuterungen und Belege anzufordern

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
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Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 90
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Fahrzeugeinsatz
Description: Fahrzeugeinsatz
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-
eu
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-eu

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, 
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-eu
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern, Regierung 
von Mittelfranken
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen die Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Tirschenreuth
Organisation qui traite les offres: Landkreis Tirschenreuth

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Tirschenreuth
Numéro d’enregistrement: 09-9013772-39
Adresse postale: Mähringer Str. 7
Ville: Tirschenreuth
Code postal: 95643
Subdivision pays (NUTS): Tirschenreuth (DE23A)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@tirschenreuth.de
Téléphone: 09631 88 725
Télécopieur: 09631 700 139
Adresse internet: https://www.kreis-tir.de/
Profil de l’acheteur: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-eu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Nordbayern, Regierung von Mittelfranken
Numéro d’enregistrement: 09-0358002-61
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91522
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 98153 1277

mailto:vergabestelle@tirschenreuth.de
https://www.kreis-tir.de/
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2848a9-eu
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
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Télécopieur: +49 98153 1837
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 1e99a5e2-3a49-45f1-b2db-eedff84ca1a2  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 30/07/2026 11:44:57 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 533322-2026
Numéro de publication au JO S: 146/2026
Date de publication: 31/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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